“I("IIII 1}11

essen |

aus dem goldenen Napie, mit dem Liffel des A ziz-Khan
Kannst, trin
st : dann
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<en kannst: wenn du des Frosches Haare anfassen
— feindlicher Geist! — igs, trink diesen Menschen !
enn durch qen Schornstein hlasend, dein Hauch in die Stinhe
kamn; wenn du in dhrlose Nadel einen Zwirnfaden einziehen
leannst : dann — feindlicher Geist! — iss. trink diesen Menschen !
‘enn dy den glithenden Stein mit deiner Zunge imstande bist
0 durehlochen - wenn du das kalte Eisen kauen und hinabschlucken
wnnst: dann — feindlicher (ieist ! iss, trink diesen Menschen !
enn du 70 und 77 erlei Quellen vereinigen kannst, sie auf-
Wiirtsflicssend machen kannst: dann feindlicher Geist !
diesen Menschen |
Wenn du
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158, trink

von deiner Fusssohle den Kot mit cinmaligem  Abh-
entfernen kannst: wenn du je tote Kohlen,
IW.’MF essen k

diirre Aoste,
onnen, trinken kimnen: dann - feindlicher Geigt |
8L, trink diesen Menschen !

Reisig

Wenn du die Nadeln von 40 Tannen ziihlend, sic zu Fnde hast
zihlon kinnen * wenn du den Zaun von 40 Zaunpfihlen {mit ecinem
inh) durchschneidend. zevlegen kannst: dann feindlicher (ieist!
188,

trink diesen Menschen !

Wenn du  dureh 12 Schlosser dringend, sie
wenn du dureh 12 Sehliissel blasend,
danmn — feindlicher (teist !

Wenn du dureh 70 und
kannst: wenn dn

ifmoen kannst:

dir dein Atem entgegenwelit:
188, trink diesen Mensehon !

77 lakma-Schligser?

durch einen Silberrine kriechen,

feindlicher Goist! 158, trink diesen Menschen !

Wenn du den Hopfen untersinken machen kannst: wenn du den
Stein ohen (in der Luflt) sehweben
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Wenn dy

meinen

) hindurchkricchen
gehen kannst: dann

machen kannst: danm feind-
158, trink diesen Menschen |
meinen E|t'|r|u];|whm-['fﬂ]]l-l herauss

hneidend, ihn (ohne
Arm zn heriithren) weotragen

kannst: wenn du fahle Knochen

Sosen kannst, trinken kannst: dann feindlicher Geist! isg, frink
diesen J\II‘PH('|U'-|_'
Wenn dy Berg neben Berg stollen kannst:

_ wenn dua die Stanb-
kiirnlein der
feindlichep

am 22,

Berge ziihlend, ans Ende zithlen kannst: dann
Crerst ! - 18

ss, frink diesen Menschen ! (Mitgeteilt
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Tod und Totenfetische im Volkglauben der
Siebenbiirger Sachsen.
Von Dr. Heinrieh v, Wlisloeki

IL. Ist schon keine Hoffnung  auf Genesung  mehr vorhanden,

0 wird der Gieistliche coheten. fiir den Kranken in de: Kirche eine

Russisch vautrennyj zamok




